Porownanie ttumaczen Rodzaju 23:14

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przekiad EIB Przektad dostowny I odezwat si¢ Efron do Abrahama, mowigc mu:
dostowny

SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki Wtedy Efron powiedzial Abrahamowi:
literacki

UBG'18 | Przektad Uwspotcze$niona Biblia Efron odpowiedziat Abrahamowi:
literacki Gdanska

BG Przektad Biblia Gdanska I odpowiedziat Efron Abrahamowi mowiac mu:
literacki

BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka I odpowiedziat Efron:
literacki

BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Efron dat na to Abrahamowi taka odpowiedz:
literacki

BW Przektad Biblia Warszawska A Efron odpowiedzial Abrahamowi, mowiac do
literacki niego tak:

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Efron jednak odpowiedzial Abrahamowi:
literacki

PAU Przektad Biblia Paulistow Efron odpowiedzial Abrahamowi:
literacki

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska - Postuchaj mnie, panie! Ziemia za ceng¢ czterystu
literacki syklow srebra, czy to [duzo] dla mnie lub ciebie?

Pochowaj swoja zmarla.

PEC Przektad Tora Pardes Lauder A Efron odpowiedziat Awrahamowi:
literacki

TUB Przektad bi6nia. Hosuit nepexian Bianosis xe Edpon ABpaaMoBi, Kaxyuu:
literacki VBT Padaina Typkonsika

NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska A Efron odpowiedzial Abrahamowi, méwiac:
dynamiczny

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata Woéwezas Efron odpowiedziat Abrahamowi,
dynamiczny moéwigc do niego:
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